
[Дзинь! Вербовка 'Алекса', сообщника, прошла успешно!]

[Источник: «Прототип»].

[Способность персонажа: Вирус черный свет]

…

'Вирус?'.

Джейсон просканировал прозрачный экран, его охватило легкое любопытство.

Укрепление тела, поглощение и пожирание, острые когти и лезвия… Все это — работа вируса.

Это было интересно, еще одна вещь для изучения доктором Стернсом.

Они вдвоем полетели обратно в опорный пункт в Нью-Йорке, создав шар энергии, чтобы
окутать Алекса.

«Босс!».

Охранники на входе почтительно отдали честь.

Джейсон кивнул головой: «Отведи меня в камеру».

Охранник взглянул на Алекса, а затем повернулся, чтобы указать дорогу.

'Кто был этот человек?'.

Он был настолько окровавлен, и даже конечности были отрублены.

Втроем они прибыли в камеру опорного пункта, где содержалось около 100 заключенных, в
основном полицейские, детективы, солдаты и агенты, захваченные членами организации.

Джейсон спросил: «Я видел, как ты сражаешься, и похоже, что ты можешь стать сильнее,
поедая людей, так?».

«Да…».

Алекс удерживался в воздухе шаром энергии, не имея возможности восстановить свое тело из-
за отсутствия плоти и крови внутри.

Взмахом руки Джейсон отправил его в камеру: «Эти заключенные все твои».

Шар энергии поднялся, и Алекс упал на землю, разбудив спящих пленников.

«О, Боже мой!».

Заключенные воскликнули, свернувшись по углам камеры, их глаза с ужасом смотрели на
посетителя.

Увидев Алекса в крови, они посмотрели на него с сочувствием, решив, что это один из
сотрудников правоохранительных органов, которых привел Джейсон.

Алекс смотрел на них с выражением человека, который три дня голодал, глядя на миску с



жареной свининой.

Он наблюдал за пленниками, трудящихся в углу, его глаза были кровожадными и неистовыми.

Свиш!

Несколько толстых жил вырвались наружу, мгновенно пронзив грудные клетки пяти
пленников.

«А-а-а!».

После минутного затишья из камеры донесся резкий крик.

Глаза заключенных тоже расширились, боясь упустить какую-нибудь деталь.

Только пять вен сжались с силой, перетягивая пленника и "приклеивая" его к Алексу.

Тело пленника было окутано массой слизи цвета крови, которая быстро слилась с телом
Алекса.

Тела заключенных становились все меньше и меньше, и через десять секунд все пять
заключенных были проглочены.

Когда кровавая слизь исчезла, все отрубленные конечности Алекса отрасли.

Он был так сильно ранен в бою, что не мог прокормить себя с пятью людьми, поэтому он сразу
же встал и напал на других пленников...

***

Через несколько дней в Манхэттене произошла еще одна трагедия.

Запах крови витал в воздухе и чувствовался за несколько кварталов.

Штаб S.H.I.E.L.D. потерял связь с командованием на месте происшествия и, догадавшись, что
возникла проблема, немедленно направил на место происшествия подкрепление.

Первыми прибыли 20 стальных солдат из Нью-Йоркской дивизии, все они были шокированы и
потеряли дар речи, когда прибыли на место происшествия.

В деле участвовало более тысячи агентов в форме, и все они были мертвы, причем одним
махом.

Самым ужасным было то, что никто из мужчин не подавал сигнал бедствия.

'Кто это был?'.

'Кто мог это сделать?'.

Даже если они не хотят об этом думать, имя и внешность этого человека пришли им на ум.

«Секретарь, более тысячи человек на месте происшествия, все мертвы… должна быть работа
Джейсона, на данный момент, мы не нашли Капитана Америку».

«Я понял, армия отвечает за поисково-спасательные работы, вы должны найти



местонахождение Капитана Америки и найти живых людей».

«Понятно!».

Получив приказ, они немедленно отправились на поиски.

Стальная боевая броня несла на себе множество передового оборудования, включая поисково-
спасательное.

Через несколько минут они, наконец, нашли Капитана Америку который был на грани смерти.

Стив был сбит с ног Джейсоном и врезался в здание, как пушечное ядро, проломив три этажа и
рухнул на обломки.

Когда Железные воины нашли его, он потерял кровь из-за многочисленных переломов, а его
сердцебиение было слабым.

Он был немедленно доставлен в госпиталь Нью-Йорка для, и даже Ник Фьюри был
предупрежден и приехал навестить его из Вашингтона.

***
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